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HEKNANDES.

powiesé rnzEz hs. abrastes.

Piawda nie zawsze moze by¢ do
prawdy podobna.

Znaciez starozjtne Hispalis, miasto o stu
wiezach, grubym warowne Inurem; znaciez
uroczg Sewille? Jestto odwieczny przy-
bytek rozkoszy i czaréw; kogoz nie wabig
zyzne do koto niwy, zwane ogrodem Her-
kulesa; kogoz nie neci piekna rzeka, ocie-
niona rozkwittemi pomarariczami ? Jakto mito
przebiega¢ komnaty starego Alkazaru, kedy
cie obejmg przemocne spomnienia meztwa
i mitosci... Tu zamieszkiwali krélowie maury-
tanscy; tu pézniej zyli chrzescijanscy krolo-
wie Kastylii i Leonu... Nad Xeneralifat, nad
gaje AlhamLry, nad wszystko, co pozostato
wielkiego z pamigtek maurylanskich w Hi-
szpanii, piekniejszy , spanialszy, jest ogrod
Alkazaru w Sewilli. Zachowat on swdj ksztat
piérwotny w tych btednikach zdrzew mirto-
wych, kedy wszystkie ulice zbiegajg sie do
fontany, sptywajacej dészczem w marmurowe
naczynie, NOSZ3ce Napis najpiekniejszej zwrotki
z Sury do stonca, najpiekniejszej z catej ksiegi
Mohamcta. Tu jezeli pomys$limy, iz po tych
posadzkach deptata lekka ndzka suttanki i
ciziua kalifa, natenczas cisng sie do serca te
miodych wiekdw marzenia, te chwile upojen
rado$nych, natenczas wchodzimy w kraj prze-
sztosci, jakby oparci na reku przyjazni. Znika
przeztwoOr lat, a prosta i czuta historyja sut-
tanki Szemseluihar i mtodego ksiecia perskiego
Ali Ebubekar zywo staje przed toba.

Alez niestety 1 do tych wspomnien tak
romantycznych, faczy sie jeszcze inne uczucie
gorzkiego zalu na widok tych pél ogotoconych,
ktore myslatbys, ze ogien niebieski zniszczyt;
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bez watpienia palma, figa. pomarancze, wy-
daja tam swodj kwiat i owoc, lecz to dzieje
sie pomimo woli, pomimo zyozehA panéw tego
ziemskiego raju, jolano dmie tu niewstrzy-
mang wsciektoscig. Nie ma juz miedzy brze-
gami Afryki a Sewillg tej zapory z zieleni i
kwiatow, kidra niegdy$ Sewille zastaniata od
wsciektego soLano; z tem wszystkiem jakze
silnie uroczy wptyw wywiera to n.ebo, to
balsamiczne powietrze, kiedy Byron jeszcze
zawotat: AV Sewilli chciatbym umieraé!*

I. b AL

Gubernator dawat bal w salach starego
Alkazaru; na te zabawe zaproszono wszystkie
dziewice Sewilli. Zaledwie zaszto stonce, a
juz grzegotki i gitary wezwaty do tanca grono
Sewillanek. Nikt nie widziat ugnistszyeh
oczu , nikt smuklejszych Kibici, nikt uroczej-
szych poruszen; wszystko byto czarem
w tych pieknych istotach, wszystko kolo nich
patrzato , czuto, oddychato mitoScia.

Posréd tych dziewic wesotych, igrajacych,
byta jedna rdznigca sie od innych ; szalona,
upojona radoscig, zywa, polotna— uSmiechata
sie do szczescia, i uczarowata dusze stodkija
urokiem ; a kiedy z po za siatki swojej man-
tyli strzelita gwiazdzistem okiem, ten, no kogo
to spojrzenie padto, juz nie mégt jej odtad
odstgpic¢, i musiat moéwi¢ o mitosci.

To cudo dziewicze byta donna Maryja
de los Dolores, jedynaczka don Juana de Ri-
bejra, hrabiego dos Arcos, rozkosz swego
ojca, zaszczyt Sewilli i przedmiot wzdychan
wszystkiej mtodziezy. Wieczorem najmod-
niejsi kawalerowie Sewilli wyprawiali dia
niej serenady; w dzien biegli za nig do ko-
Sciota, i oparci poboznie o kolumne, mieli
rozkosz patrzeé sie na nig mimo troistej strazy:
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ochmistrzyni 7 koniuszego i pazia. Niekiedy
po Ave Maria hrabia dos Arcos przechadzat
sie ze swojg corka nad ozywionemi chtodem
brzegami Gwadalquiviru, lub w7 wonnych
gajach Alkazaru. Wtenczasto okoto donny
Maryi zbierato sie ustuzne grono, ktérego za-
biegi upowazniata obecno$¢ ojcowska. Maryja
opierajaca sie dtugo wszystkim mocnym wzru-
szeniom serca, musiata w koncu uledz po-
wszechnemu prawu. Pod tern to ognistem
niebem dusza nie moze dtugo przestawac
z mitoscig, aby nie zajgé sie jej ptomieniem.
Donna Maryja zrobita wybor, zgodny z wolg
ojca— owoz dla obchodzenia zrekowin swe-
go syna, don Alfonsa Guevara z donng
Maryjg de Ribeira, gubernator Swietny ten
bal wyprawiat.

Mtoda narzeczona tariczyta wiele; zmeczona
oddata sie btogfiemu wypocznieniu, w ktérém
wszystkie zapominajg sie¢ trudy, i w ktérem
stodkie przychodzg marzenia. Na jednym
z tarasow patacowych, siedziata ona pod
laurem rézowym, ktéry jg swojem obsypywat
kwieciem; z wpot przyinruzonemi oczyma
stuchata opowiadan swojej siostrzanki o stroju,
jaki mie¢ bedzie w dzien $lubu, jako pierw-
sza druzka narzeczon¢j... | ona u$miechneta
sie do swojej pieknej Slubnej szaty 1 Juz wi-
dziata str6j biaty, juz wieniec dziewiczy
* peret uwity, mantyle z korunek flandryj-
skich i bukiet z dyjainentéw. Jakze potysk
attasu przes$licznie odbijaé bedzie od szero-
kiej poduszki z karmazynowego aksamitu ze
ztotemi galonami, na ktorej Maryja ukleknie
przed ksiedzeml. | wzrok jej oderwat sie
od sukni, bukietu, wienca, i zwrocit si¢ na
lewo, i ciggle btagdzac w ztotej przysztosci,
od ktorej ja dzien jeden oddzielat, postrzegta
obok siebie wyrostego mtodzienca, zwzrokiem
ognistym i mitosnym, podajacego jej reka
drzacg ztoty pierscionek... W tej chwili to
zjawisko tyle miato rzeczywistosci, ze Maryja,
aby ulze¢ sercu, nachylita sie ku swmijegj
siostrzance, i cicho wyszeptneta imie kochane.
...Nagle mtoda dziewczyna zadrzata, zbladta,
i sciskajac reke towarzyszki, wyrzekta gtosem
sttumionym: >\Nieves! cézto ja widze

| duze oczy miodej oblubienicy zwrdécity
sie na krzak mirtowy, z posrodka ktérego
ciemno-zielonych lisci, wygladata piekna i
mtoda glowa, lecz blada, z ztowr6zbnym wy-

razem, i tym strasznidjsza, iz oczy do tej
nalezace twarzy byty niezwykltej wielkosci,
zapadie i tyskajace dzikim ogniem. Bylato
glowB miodzienica zaledwie lat 14 majacego,
i nieznana obiedwom dziewicom. Oczy jego
wlepione byty w donne Maryje z jaka$ po-
zadliwos$cig namietng. Przestrach jg opanow at,
a nie wiedziata dla czego.

MWrocmy na sale# rzekta ona do Nieves.
Lecz w chwili, kiedy obiedwie powstaty
aby odej$¢, miodzian wyskoczyt ze swojcj
kryjowki, i zastepujac im droge, prosit gto-
sem wzruszonym donne Maryje o pozwolenie
taficzenia z sobg. Wnoszac z jego wzrostu i
whtlej budowy ciata, miat on postac pieszczo-
nego wyrostka, lecz z twarzy wygladat maz,
a maz peten gwattownych namietnosci. Ksie-
zyc, ktory go oSwiecat, dawat mu dziwny
wyraz i cere grobowa. Widzac go tak mio-
dym, uspokoita sie donna Maryja; lecz przy-
zwyczajona do zabiegdw pierwszej miodziezy
0 zaszczyt dostania jej reki w tancu, nie mogta
wstrzymac sie od $miechu na mysl tainczenia
z miodzikiem, ktérego suknie, chociaz dosyc¢
przyzwoite, nie miaty przeciez owéj wytwor-
nosci, znamionujacej ludzi wielkiego Swiata.

»Juz nie bede tanczy¢ tego wieczora,«rzekia
Maryja, uSmiechem miekczac odmodwienie.
iZbyt jestem zmeczong; lecz oto jest ktos#
dodata wskazujac mu miodg dziewczyne za-
ledwie lat 12 majaca, »co mie zastapi¢ moze.*

Mtodzieniec" zmierzyt wzgardliwem spoj-
rzeniem wskazang dziewczyne. wCiebie ja
btagam, pani, o faske taiczenia ze mna# od-
rzekt on dumnie , » albo z tobg, albo z ni-
kim tanczy¢ nie bede.# Donna Maryja poj-
rzata na niego z podziwieniem, zmiesza-
nem z nowa bojaznig. Nie rzekiszy stowa,
po lekkiem skinieniu gtowa, przyspieszajac
kroku, pociggneta swoje siostrzanke i we-
szty obie do sali.

Bal nadzwyczajnie byt ozywiony. Na samym
wstepie donna Maryja spotkata don Alfonsa,
ktory ja szukat: »Gdzieze$ byta tak diugo
Maryjo? od godziny cie szukam, wszyscy
proszg cie, aby$ tanczyta cl rey don Morso,
cl pie del Gibao, lub cokolwiek sama ze-
chcesz.# | biorgc jg za reke wprowadzit
na $rodek sali. Zaledwie ja ujrzato grono
tancujgcych , kiedy zawofali jednogtosnie:
»Och! cl rcy don JSlorso! cl rey don J\lorso!«
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Donna Maryja bronita sie z uSmiechem,
lecz opdr byt staby, bo reka jtj drzata
w relm Alfonsa, a jej duza, drzgca powieka
przymkneta sie pod sitg mitosnych promieni
6cz jéj kochanka.

»Viva! Viva kklasneta mtodziez na widok
tej mtodej pary w tanicu. Aczkolwiek krotkieto
chwile w zyciu, w ktérych serce promieni sie
szczesciem miodosci, jednakze mieszczg one
w sonie calg historyjg, i donna Maryja mogta-
by juz co6rce swojej rozpowiadaé, ze nigdy
nie tanczyta lepiej, bo nigdy moze nie byta
szcze$liwszg, jak na balu w dniu jej zreho-
win; bo wtenczas rozwijat sie przed nig caly
widnokrag niezmierzonego sz€zeScia. Jak cora
powietrza tariczyta ona w Swiecie, ktory juz
nie nalezat do nicj, i czesto przymruzata oko
przed blaskiem skrzydet serafina, ktéry jej
oiwicrat bramy do swego raju.

Don Alfons $miat trzymac jeszcze w swem
reku Maryi reke, wkrotce majaca naleze¢ do
niego, i Maryja lekkiém odpowiedziata Sci-
Snieniein, i spogladata nan ze stodyczg, kiedy
jaki$ gtos mitody, lecz drzacy, prawie gtos
dzieciecia, dat sie jej styszcéé:

*Mogez mie¢ nadzieje tanczenia z panig
elrey don Morso % donna Maryja obrécita
sie predko, i postrzegta tuz przy sobie mio-
dziefca, owo zjawisko z tarasu; lecz teraz
juz sie nie mogta przestraszyé, chociaz oblicze
jego ponure, wzrok dziki, a nade wszystko
dziwny wyraz oczu, mogthy $nadnie zrobic
wielkie wrazenie na sercu mniéj troche za-
jetem, niz byto serce Maryi. Upoi miodego
chtopca najwiecCj ja uderzyt, i do zartow’
pobudzit. USmiechnela sie i rzekta, ze jest
znuzong ijuz tanczy¢ nie bedzie.

Odpowiedz ta, stowo w stowo jak po-
przedzajgca dana w ogrodzie, na kilka chwil
przed tancem z don Alfonsem, a kt6rg donna
Nieves rozgtosita miedzy mitodziezg, pobudzita
wszysthich do nieuiniarkowanego $miechu:
*Biédne dziecko k zawotali; »biednedzieckok

»Ktoz on taki?*< zapytywaly dziewice, przy-
patrujac sie tej twarzy zasepionej, lecz nawet
bladoscig pieknej. | nikt go nie znal.

»Zdaje mi sie, ze on pfacze,«szepneta jedna
z dziewczat do swoj towarzyszki: »Biedne,
biedne dziecko!..« On jg ustyszat... okiem
zatrzymat sie na nicj, i rzucit spojrzenie,
ktore jg dreszczg przejeto.

)

Maryja, w stodkiera marzeniu o mitosci,
nie zmieszata sie bynajmniej tein zjawiskiem,
ona tak mocno kochata, tyle byta nawzajem
kochang, ze ta mito$¢ byta dla niej Swiatem.
Obejrzawszy sie raz jeszcze na tego natreta,
zapomniata go niebawem, bo dziewica chciata
jedne tylko zna¢ istote, jeden gtos styszec ;
w sercu Andaluzanki mitos¢ jest zyciem,
jest wzystkiem.

Mtodzieniec oddalit sie od grona wesotych
tanecznikow'. Wyszedtszy z sali przechadzat
sie po tarasie. Cierpiat katusze, ktére -tylko
sam jeden mogt rozumieé; czut potrzebe
wolnego powietrza; czut potrzebe widzie¢ sie
wolnym, widzie¢ niebo, pola; duszno mu byto,
krew wszystka zbiegata mu do gtowy, do serca.

»Biedne dziecko Xk rzekta jakas dziewczynka
kiedy obok niej przechodzit: »Biedne dziecko!*

Ghluchy jek wydobyt sie z piersi biednego
miodziana. Upadt pod laurem rdézowym,
kedy siedziata donna Maryja, a potok tez
goracych ptynat mu po licu. — »To solano
swoj skutek wywiera«« rzekt kto$ z prze-
chodzacych, widzac miodziana w tym stanie.

Na te wzmianke zadrzat mtodzieniec. Wnet
wyschty mu {zy na palajacych policzkach;
uSmiech okropny, usmiech krwawmy, przelec.at
po spalonych ustach... Potozyt reke na sercu,
i rzucat sie; palcem przycisnat zyte na skroni,
ktora takg bita gwattownoscia, iz omal nie
pekfa... W tej chwili rozlegty sie huczne
oklaski. Bytyto pochwaly dawane donnie
Maryi za jej nieporéwnany taniec el pic dcl
Gibao. Niewinne to dziéwcze stato po Srodku
sali, ptongce wstydem i mitoscig; reka jej
byta jeszcze w reku narzeczonego ; jasniata
initym, czarodziejskim urokiem, kiedy nagle
postrzegta obok siebie te gltowe ze spojrze-
niem groznem, ktéra dla niej byta czy widmem
prorocz€in, czy $cigajaca kara.

»Pani zhanbitas mie,« rzekt mipdzian za-
stepujac jej droge. »Pani obrazitas mie...
a ten jegomo$¢ musi mi z tego da¢ sprawe.*

»Czego chce to dziecie % rzekt don Alfons.

»Ach 1nie wiein;« zawotata donna Maryja.
»Achl przez litos¢ uwolniejcie mie od niego |
ten wzrok mie zabija... te oczyl och, te oczyl
O moj Boze, jakiezto spojrzenie k

W rzeczy samej, nic nie bylto okropniej-
szego w tej chwili, jak spojrzenie tej fanta-
stycznej prawie istoty, tego dziecka, z twarzg
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noszacg znamie gtebokich i burzliwych na-
mietnosci... Duze, posepnym plomieniem
tyskajace oczy swoje utopit on w donnie
Maryi, ktérej serce lodem sie Scieto.

*Umre, jezeli on dtuzéj tu bedzie,* rzekia
do don Alfonsa. Mezczyzna w latach pode-
sztych zblizyt sie ku nim, bylo hrabia Bena-
veatu, ojciec Alfonsa. Maryja rzucita sie
w jego ramiona, i zalewajac sie tzami, po-
wiedziata mu co$ z cicha. Stary hrabia po-
catowat ja w czoto, i powierzajac jg jej sio-
strzance, postgpit ku nieznajomemu:

*Co tu wcpan robisz i jak sie nazywasz %«
zapytat hrabia tonem surowym. eJakim spo-
sobem wszedte$ do tego domu? Kto jestes

Istota niepojeta, do ktérejto méwit, z razu
patrzyta lia niego w milczeniu, i za calg od-
powiedz cisneta na niego najdumniejszym i
najzuchwalszym wzrokiem.

*C6zto miodziku, czy mi nie raczysz od-
powiedzie¢? nie wieszli o tein, ze jestem
w domu swoim; ze rozkazuje w Sewilli?*

*Nazywam sie Hernandes,« odpowiedziat
miodzieniec. »\Vszedlem do tego domu,
albowiem jestto miejsce publiczne. Posty-
szatem odgtosy wesela, huczng rados$¢, wiec
wszedtem. Jakaz w tern zbrodnia.«

*Dom ten nie jest miejscem publicznem,
zwiaszcza kiedy Ja tu jestem z mojg rodzing,
i osobami mego towarzystwa. Tym tylko,
ktérych zaprositem, wolno sie tu znajdowac.
Teraz, kiedy poznajesz swoje omyike,
wyjs¢ zechcesz...* Mtiodzieniec tak dziwne
zrobit poruszenie, iz nie mozna byto zrozu-
mie¢, co takowe znaczy. Lecz jakikolwiek
byt jego zamiar, ukryt go natychmiast.

*W¢pan nie masz prawa hanbi¢ szlachcica
hiszpanskiego« rzekt gtosem wzruszonym.
*Wszedtem do tego domu moze bez upo-
waznienia ; lecz kiedy tu jestem , zostane —
jakkolwiek moja obecno$¢ odrazajagcg byé
moze.* Wyrzekiszy te wyrazy z jakas go-
ryczg, ciggle patrzat sie w donne Maryje
tym ztowrdzbnym wzrokiem, ktéry jej dusze
mrozem przejmowat.

«Zaklinam cie na wszystko, co kochasz,*
zawotata mioda narzeczona, »oddal lego
cztowiekal*

*Ha! wiec mi przyznajesz, ze jestem czto-
wiekiem | a dziecko cie przestraszat... cze-
mu ?... Bo czujesz, ze$ je zhanbifa... obrazita!*

Donna Maryja w S$miertelnej trwodze
wzniosta do swego kochanka oko btagajace,
ozywione tg mitosng wymowa, ktoréj kocha-
jace serce nigdy oprzeé sie nie zdota: Alfonsiel*
zawotata, suwolni¢j mie od tego widma.«

eDzieki ci, pani,« rzekt Hernandes”® pod-
chodzac o dwa kroki blizej.

Maryja krzykneta, albowiem twarz mio-
dzienAca straszny przybrata wyraz. W tej chwili
stary hrabia dos Arcos przybyt z kilkoma stu-
zacymi. Juz zblizat sie do Hernandesa, chcac
nakaza¢ mu, aby sale opuscit, lecz postrzegt-
szy stan swojej corki, wybuchnat gniewem:

*Wzig¢ tego Smiatego szalenca, wyrzucic¢
go za brame patacu« zawotat wskazujgc
go stugom gubernatora.

*Odstapcie od niego, sam on wyjdzie, jezeli
sie mn rozkaze,* rzekt don Alfons, tkniety
wyrazem, malujgcym sie w rysach mio-
dzienca. Smier¢ byta w drganiu jego czton-
kow, konanie w jego cierpieniu.

*Wyjde! tak, wyjde!* jeknat gtosem sttu-
mionym ; »wyjde ztego niegos$cinnego domu,
gdzie obcego tylko obelga i wzgarda spotyka:
gdzie przyszediem, aby...«

Ostatnie spojrzenie cisnat na donne Maryje,
zawingt sie ptaszczem, i wychodzac ze sali
zniknat w zakatach ciemncj galeryi.

Po odejsciu jego, wszyscy milczeli. Kt6z
jest ta istota tajemnicza, taka wywicrajaca
wiadze jedn¢m spojrzeniem i stowem? Zda-
watlo sie, iz lekano sie ustysze¢ jego nazwisko,
Z tern ws*zystl(iem gubernator chciat wiedziec¢
jakim on sposobem znalazt sie na balu, lec*
nikt nie umiat zda¢ sprawy. Ubidr jego, cal-
kiem czarny, lubo nie miat wytworno$ci mod-
nego kabaltero, byt jednak przyzwoitym, i
maégt nalezeé¢ do jakiego hidalgo (szlachcica).

*Nigdyze$ go nie widziata przed tym wie-
czorem?* zapytat w kornicu don Alfons swo-
jej narzeczonej; lecz zapytat z cicha, na osob-
nosci, albowiem sie obawiat, aby wzruszenie
jakie czut, nie bylo odgadniete przez oczy
ciekawe i niezyczliwe. Zdarzenie to dziwito
go nie pomatu, a im mocnic¢j kochat Maryje,
tem wiecc¢j chciat, aby wolng byta od wszel-
kiego zarzutu. »Nigdyze$ go nie widziata
przed tym wieczorem?* powt6rzyHagodnicj.
Maryja nic nie odrzekla. Powatpi¢wanie
w tem zawarte pytaniu, rozdziérato jej dusze.
Wznib6stszy na kochanka zamglone tzami po-
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mnieki, tkata tylko i skladata rece. Riedy serce
ze sercem toczy taka rozmowe, porozumienie
nastepuje niebawem.

*Przebaczk rzekt Alfons, »przebacz! bo
tyle cie kocham 1tyle, zem nie tylko o twoje
uczucia zazdrosny, ale nawet o najdrobnigej-
sze wzgledy, a ten miodzian, ta dziwaczna
istota ze swojemi uroszczeniami...*

*Dalej, dalej k zawotata miodziez, >juz do-
sy¢ przerwy; dalej w taniec, dal¢j az do
dnia biatego . | pochwyciwszy obojga na-
rzeczonych w tancujace koto, srod Spiewdw
i Smiechéw, ktéremi rozlegaty sie starozytne
komnaty, wesote to grono wybito z pamieci
Maryi kazde niepokojgce wrazenie.

Lekko uptywatly godziny. Noc miata sie ku
schytkowi; powietrze ostrzéjsze, oddychato
balsamiczng $wiezoscig, jaka sie o Swicie czué
daje. Calezie obsypane Swiezem kwieciem
pomarancz, kotyszac sie, posytaty potoki woni
do brzmigcéj sali, gdzie utrudzenie obej-
mowato juz wszystkich tancérzy.

*Putrzeba sie nam wybiera¢, Maryjo,« rzekt
do niej ojciec; i zuSmiechem dodat: »Qstatni-
to raz rozlgczacie sie z soba.*

Maryja zarumieniwszy sie, spuscita dtugie
powieki, i data sie odziéwac swojej siostrzance
w obszerny plaszcz z czarnej kitajki z kapi-
szonem, okrywajacym jej calg gtowe. Byko
ptaszcz donny Nieves; Maryja nie postrzegta
sie na zamiatre, dopicro kiedy zapinata klamry.

»Nacoz ta zamiana rzekta, »zdaje sie, iz
to twoj plaszcz Nieves.«

*Wtenczas kiedy$ ty tanczyta, odpoczetam
sobie« odpowiedziata Niéves, »na dworze
chtodno, ty$ zegrzana, a jam zupeinie ochto-
dzona, i moge sie Smiato na ranne narazi¢
powietrze; jeszcze w potrzebie twoj plaszcz
wzig€ inoge.«

sLecz przy moim ni¢ ma kapiszonu.*

*Poradze sobie; twdj woal wezme. Patrzaj,*
rzekta okreciwszy kilka razy okoto swej piek-
néj gtowki obszerng mantyle z czarn¢j blon-
dyny, ktéra zakrywata cate jej oblicze; »Pa-
trzaj, czyliz do ciebie zupetnie podobng nie
jestem? a moze i tak, jak ty fadng. Ale jest
tu ktos, coby sie pewnie kie omylit. Nie
prawda/ don Alfonsie

eldzmy lidzmyk zawotat hrabia dos Arcos,
podajac reke swojej siostrzenicy, a cérke po-
lecajac staraniu gubernatora, »ldZmy, Patrz-

)

cie, tam na widnokregu, w:dziciez ten smug
mglisty, biato-r6zowy. Zapowiada nam dzien,
lecz dzien goracy. Solano*) straszliwie wiaé
bedzie dzisiejszego wieczora.* Starzec potrzast
glowg z wyrazem smutku.

«Juz on dat sie nam we znaki tego roku,*
rzekt gubernator; »nie wiem czyli zdotamy'
potozy¢ tame tej pladze. Jak tu kara¢ czto-
wieka, ktéry ci powiada: »Jestem zbro-
dniarzem, lecz nie miatem checi nim zostac.*

Wiasnie wchodzili na wielki patacowy dzie-
dziniec, i zapuszczali sie pod sklepienia galeryi,
wznii sionéj na smuktych kolumnach cudow-
nej rzezby. Jeszcze ciemno$¢ byta do kola,
powietrze wilgotne i chtodne, przeciggajac
pod sklepieniami, przenikato dreszcza, roazecg
bojazin. Don Alfons zblizyt sie do donny
Maryi, i wzigt jg za druga reke, ktorg z lekka
przycisnat, i uczut w niej drzenie.

sldZmy predzej,* rzekta, >takie mie zimno
przejmuje ; to sklepienie nigdy mi nie wy-
dawato sie by¢ tak ponure.*

*Otdz jesteSmyk zawotat hrabia, pokazujgc
jej pochodnie, z ktéremi wyszli na przeciw nich
stuzacy, a ktore potyskiwaty w koncu galeryi.

Lecz nagle jek przerazliwy, jek $mierci
rozlegt sie po starozytnych sklepieniach...
bytto glos kobioty... glos Nicves... Maryju
odepchneta obydwdch mezczyzn, chcacych ja
zatrzymac, i rzucita sie ku niej... Jej to gtos
wydat jek $mierci... to ona cios poniosta...
Nieves lezata na kamiennej posadzce, tarzajgc
sie w potoku krwi, saczacej sie z dwoch ran,
zadanych powyz¢j serca.

Stary hrabia skamieniat.... Maryja oblgka-
nem okiem patrzyta na przysposobiong swoje
siostre, na przyjaciotke od serca, zamoi .cwang
tu, w jej Obecnoscil Padta na kolana, bro-
czac w tej krwi, ktora byta prawie jej wiasnr,
Ujeta ja za reke, jeszcze ciepty. Schylita sie
do jej bladego lica, drzace usta do jej ust
przytkneta — pocatowata... uczuta oddech—>
potozyta dton na j¢j sercu, uczuta, ze bijes

*Zyje jeszcze, zyje!* krzykneta. »Ratujcie
jak | zerwawszy sie, zacheca wszystkich ,
otaczajacych ja, aby nic szczedzili staran,

*) Solano, wiatr afrykaiishi. Sprawia zapalenie krwi6
i pedzi ja do gtowy. Dowiedziono jest rzeczg, il
w czasie kiedy solano w Uitzpanii'wieje, zdarzajg
sie czestsze zbrodnie, e mianowicie zabdjstwa, oif in-
szym czasem. Sg pewne $rodki zapobiegajgce skutkom
se/ano, szczegdlniej u miodych ludzi, i kobiét-
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szukajac iskierki zycia... Niestety 1 juz za-
gastal... JuzNieves nikt wskrzesi¢ nie zdota.

»Cios zadany byt od wprawnej reki,« rzekt
lekarz, odstaniajac rozdarte tono dziewicy.

Maryja podniosta gtowe. »Zabdjcal..« za-
wotata donosnym glosem. »Gdziez jest za-
bo6jca ? Czyz nikt go nie widziat? Niktze Scigaé
go ni¢ miat odwagi? Czy jego sztylet tak
straszny? O Nieves! o siostro moja! wiec ja,
ja sie pomszcze ciebie b<| odepchneta swego
ojca, i don Alfonsa, chcagc wybiedz z galeryi.

ADzieci¢ moje 1 Juz $cigaja zabojce,« rzekt
ojciec; »pojdziny z tych miejsc okropnych...
Po6jdZ na tono ojca i narzeczonego utulic te
tzy rozpaczy.« | stary hrabia, biorgc reke
swej corki, chciat ja uprowadzi¢ ze sobag;
lecz ona zmarszczywszy czoto, wyrwata reke
i rzekta gtosem mocnego postanowienia:

vTu zostane... tu obok niej, az pokad za-
bojca schwytany nie bedzie... O nieba! siostro
moja! czyjaz reka, jezli nie moja zamknaé
tobie powinna powieki! Czyjez usta, jezeli
nie moje, powinny twemu zab0jcy powiedzie:
umrzészU | upadfa na trupa, ucatowata
sine i zimne lica i zamkneta mu powieki.

Jaki$ zgietk pomieszany dolatywat ze dworu.
Wkrotce stat sie wyrazniejszy; don Alfons
wypadt na dziedziniec, i wracajgc zawotatk:
»Wiodg juz zabojcek

Bytto biedny mitodzianl

Postaé jego spokojna i wyniosta nie wyda-
wata nicz¢rn potozenia zbrodniarza. Bledszym
byt tylko, i czoto mocno zmarszczone czynito
wzrok jego daleko straszniejszym. Us$miech
gorzki i okropny przebiegat w tej chwili
usta jego, a cala postawa, nie blagajaca
o faske, zdawata sie naigrawac z tych, ktorzy
go sadzi¢ mieli.

Na te stowa: Oto jest zabojca! Maryja
ockneta sie z ostupienia rozpaczy, a powsta-
jac z zakrwawionej posadzki, staneta przed
nim i zawotata silnym gtosem: »Dla czegdz
zabites$ jg?«

Jek chrapliwy i dziki wydobyt sie z piersi
Eiernandesa. Oczy jego wkleste zdawaty sie
wychodzi¢ z swoj¢j oprawy, wyciagnat ra-
miona, niby mimowolnie, aby odepchng¢ lub
uja¢ przedmiot, ktory stat przed nim. Na-
koniec nieludzkim zawotat gtosem:

»Achl kogozto ja zabitem ?...« A wzrok jego,
krwig pafajacy, jak wzrok tygrysa lub.hyeny,

toczyt sie btednie, od dziewicy trupa do dzie-
wicy zyjacej. Zgrzytat, szukat jeszcze noza,
i Smier¢ Maryi kazdem spojrzeniem posytat.
Hernandes byt wtedy szkaradnym.

»Oszukatem sie krzek} nakoniec. »Nie j g to
chciatem zamordowac, lecz ciebie. Ateraz*
obrdcit sie do otaczajgcych go, wprowadZcie
mie do wiezienia... ProwadZcie to biedne
dziecie. Nie prawalaz, chtopie urosto teraz
na meza.. Przez zbrodnie zajeto stopien
w spoteczenstwie. Teraz sadzicie je usposo-
bionem, aby zostato cztonkiem ciata spotecz-
nego, a odepchneliScie je ze wzgarda, kiedy
prosito o mate wzgledy w tancul..«

»Poczwaro Xk krzykneta donna Maryja.

On milczat, lecz postgpiwszy kilka krokdw,
stangt przed nig i wzrokiem, w ktorym byta
jaka$ moc szataniska, zatapiat w nig szpony.
Dziewica stata niema i bez ruchu, krew zda-
wata sie w niej Scinaé, a jednak serce bito
w piersiach przemocnie. Prawdziwa meczar-
nia skonu ! Don Alfons pochwycit wiramiona
upadajacg bez zmystébw. Nadaremnie, skoro
Maryja przyszta do opamietania, pochowano
przed nig suknie krwig zbroczone i wszystko,
coby przypomina¢ mogto okropny wypadek;
zostato sie wniej spomnienie, niczem nie za-
tarte, spomnienie twarzy nieznajomego; tej
istoty dziwnej, fantastycznej, ktérg nie mozna
byto nazwa¢ dziecieciem. We dnie widziata
go w kazdym przedmiocie, w nocy w $nie
kazdym. Mito$¢ nawet nie mogta od nigj
tego widma oddalic. W koncu obawiano sie
nawet o stan jej rozumu.

Hernandes, zamkniety w najscisl¢jszém
wiezieniu, poszedt pud sgd. W dniu sadu
prawo nakazywato, aby Maryja staneta, i choé
opierata sie temu, musiata uledz; lecz wten-
czas byta juz silniejsza, Smielszg. Maryja byta
matzonka, miata podpore, obrorce, opiekuna!

Wiadomo jak przepisy prawne sg diugie i
zawikfane w Hiszpanii. Zabodjca od trzech
miesiecy wtracony do wiezienia, zaledwie byt
raz pytany, a pierwsze badanie miato bvé
w obecnosci Maryi. Sedziowie chcieli okazac¢
sie surowo sprawiedliwymi. Oto jest, co
wyznat przy sledztwie :

Byl on z Walencyi, synem nieprawnym
ksiecia B...k, miat wielki majatek, ktorym
réwnie jak swoja wolnoscig podtug upodobania
rozrzadzat; nie bedac w niczem przez opiekuna
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iwego hamowanym. Wychowanie odebrat bardzo sta-
ranne, lecz w takiej samotnos$ci, iz oprécz nauczycieli
i opiekuna , nic znat nikogo.

*«C06z cie sprowadzito do Sewilli ?« zapytat sedzia.

*Nic. Podrézowatem; przejezdzajac przez Sewille spo-
tkatem kobicte; nazajutrz miatem wyjechac, lecz zostatem.*

*Powiadasz, ze masz lat pietnascie 2«

*Bede miat spelna za dwa miesigce.a

«C6z wiec minta$ za powdd zosta¢ w Sewilli ujrzaw
*ey te kobiete?«— Hernandes, miasto odpowiedzi, tak
pogardliwym wzrokiem zmierzyt prezydenta , z takie'm
szyderczém oburzeniem, iz w zgromadzeniu powstat
ezmer, Kktéry nie byt mu nieprzyjazny; juz sie¢ nie
§miano wiecej z biednego dziecka. — »Jakief jest na-
zwisko tej kobiety?* zapytat prezydent, postrzegiszy
sie, iz pirwsze jego pytanie byto wiecej niz $micészne.

eDonna Maryja de Ribeira ; odrzekt Hernandes gto-
sem silnym, rzucajac na nig spojrzenie ogniste.

*Nie wymawiaj nazwiska donny Maryi de Ribeira,
hléra jest hrabing Benawente,« rzektdon Alfons, widzac
bledniejagcg swoje matzonke; »nie wymawiaj tylko
z uszanowaniem jej nalezném.

Hernandes cisnat na mitodego hrabie wzrok piorn-
nujacy; chciat co$§ odpowiedzieé¢, ale sie zwyciezyt.
eUszanowanie, winne twoj¢j zacn¢j matzonce,a dodat
z widoczng goryczg; euszanowanie to zostalo w sercu
mojem, o tyle, ile tego jest goung. Spodziewam sie dac
tego dowody... Mosci panowie,* rzekt obracajgc sie do
sedziow, »roztrzygni¢jcie o moim losie; prawo po/wala
wam skazaé mie na $mier¢, lecz nie na meki, jakie od
trzech miesiecy ponosze. Skonczcie juz: $mier¢ IuE zycie.*

Hernandes nie przyjat obroncy. Obrona jego byta
prosta i zwiezta. Przyznawat sie do zbrodni, lecz do-
dawat, ze ni¢ miat checi zabija¢ Nié\es. Zamiary zas
jego wzgledem donny Maryi byty jasne i niezawodne.
Sad, przez wzglad na mtode lata zbrodniarza, nie mégt
wyrokowa¢ $mierci. Skazano go wiec na uwiezienie
siedmioletnie w zamku Xativa.

*Wolatbym $mier¢ ponie$é,* rzeitt ustyszawszy wy-
rok; »lecz w téj karze jest jeszcze powetowanie. Deski
grobowe sg wieczng zaporg miedzy S$wiatem a czto
wiekiem; lecz deski bramy wiezienia qtworzg sie kiedy$
dla zbrodnia. Donna Maryjo de Ribeira, brabino Bena-
wente,* wyrzekt z cicha, przechodzac koto nic¢j, kiedy
go wyprowadzono z izby sgdow¢j. sPamietaj 1l od dzi$
za lat siedm, dzien 15go wrze$nia I* Przez chwile za-
trzymat na nié¢j swo6j wzrok okropny, i zniknat.

«Co on ci powiedziat?* zapytat don Alfons strwo
lory bladoscia Maryi. Ona $pojrzata na niego obted-
nym wzrokiem i usitowata u$miechngé¢ sie. »Co on ci
powiedziat?* powtérzyt Alfons.

*Rto — zabdjca?.. Ach! powiedziat ml...
od dzi$ za lat siedm spodziewata sig Smierci I*

(Ciag dalszy nastapi.)

abym

— Ze Lwowa. —

Wszystkie krajowe, jakolez zagraniczne dzietami
stawianskiémi zajmujgce sie ksiegarnie, nproszonémi zo-
staja do przyjm iwania przedptaty na dzieto w r 1836
wdwérh tomach, najmnié¢j zcztérdziestu ar-
kuszy druku ztozonych, we Lwowie wyj$¢ majace,
pod nazwga: »SEAWIANIN, upominek dla przy-
jaciot pismiennictwa ojczystego, zebrany i wy-
dany przez Stauistawa Jaszowskiego.* — W tomie
pi¢rws/yin, ktérego drnk zaraz w piérwszym miesigcu
r. 1836 iiig¢ rozpocznie, objete beda nastepujace artykuty:
Przemowa. 1) Sonety ku czci uczonych Stuwiun, przez
wydawce aj Adam Mickiewicz; b) Jan Rolliir; cj Wuk
Stefanowicz Haradzicz; dj Tomasz Padurra; ej Aleiandcr

)

Puszkin ; (cigg dalszy w drugim tomie). 2) Braniec pol-
ski w Czechach; powie$¢ przez Adama Gorczynskiego.
3) Spomnienie o Annie z Kranowa, przez Stanistawa
Przyteckiego. 4) Trzy tzy aniota; poemat przez anne
z Krakowa. 5) Stuletnia pamigtka urodzenia lgnacego
Krasickiego; przez wydawce. 6) L.st Ign. Krasickiego,
wierszem i proza, niedrukowany dotad. 7) Dobosz, pies$n
bocuiska go6r Karpackich, z okolicy Mikuliczyna, przez
Karola Antonie.wicza. 8) Piosnka, Januarego PozZuiaka.
9) Noc kochank6w; piosnka przez i.n.k. 10) Pielgrzym,
przez Tomasza Augusta Olizaroskiego. 11) Sonety Kazi-
mierza Turowskiego. 12) Kilna ryséw ~z zycia Adame
Mickiewicza, przez J. D. 13) Poezyje Zegoty z Mogiel-
nicy. 14) Poezyje Wtadystawa Szumiriskiego. 15) Utamki
jcnealogiczno-bistoryczne, przez Jana Prawostawa Kaubka:
aj Werszowcowie — Rejowie z Nagtowic, b) Kolowra-
towie. 16) Rodzina szlachcica (kronika'ymowana odrokn
1683— 18)2), przez wydawce. 17) Poezyje A*, z tych
jedna: Pie$A o wiosnie, z muzyka JP. Kaubka. 18) Kilka
stow o najdawniejszych sztukach dramatycznych polskich,
przez K.J. Turowskiego: aj Jephtes, trajedyja Jana Za-
wicKiego (i587); bj Castus Joseph Stanistawa Gostaw-
skiego (1597), cj Miesopust (i622); dj Liziewostab (bez
roku). 19) Sonety Tcspczyjusza Dobieckiego. 20) So-
biestaw Wtéry, legenda czeska z r. 1180, przez Ada.na
Gorczynskiego. 21) Spomnienie o Hiszpanii, przez Mi-
chata Popiela. 22) Wigilija Sgo Andrzeja, przez Anneg
z Krakowa. 23) Wiosennice T. A. Olizaroskiego. 24) Ra-
dziwitbowsHa biblijoteka w Nieswiezu , przez Stanistawa
Przyteckiego. 25) Do miodego poety, przez Seweryna
Goszczynskiego. 26) Utamek 7 podrézy po Lomhardyi,
przez Adama Gorczynskiego. 27) Powiastki T. A. Olizaro-
skiego. 28) Zrodta Wisty, przez Apolloniusza Tomko-
wicza. 29) Herbarz Szlachty, wi¢rszem opisany r. 1770,
z rekopisem hrabi J6zefa Kuropatnickicgo. 30) Tomasz
tuzecki w Budzanowie r. 1672, przez Stanistawa Przy-

teckiego. 31) SonCy Jana Kollara: aj 499, bj 527,
Ezcklad K. J. Turowskiego. 32) Rozmaito$ci: aj Na-
zenstwo po stawiansku w Krakowie: bj Nagrobek

kochanki Polaka w Szkocyi;
dralnym w Ptocku, dj Napis na pomniku Henryka
Walezego we Wtoszech; ej Osobliwszy nagrobek
blizko Opatowa; fj Grobowiec Polki we Wtoszech.
— Przedptata na tom pi¢rwszy dzieta tego wynosi trzy
ztr. m. k. i tom ten ozdobiony bedzie rytowanem w Pradze
na stali wyobrazeniem Anny z Krakowa (z Szugtéow
Terlecki¢j), zmartéj nie dawno poetki naszej, tudziez
notg muzyczng. Szanowni przedptaciciele po odebraniu
toun piérwszego, na drugi przedptate =zaliczg; chcacy
razem na dwa tomy prenumerowac, ptaci pie¢ zir. m. k.
za oba. Po wyjsciu, toin kazdy z osobna po cztéry zir.
m. k. sprzedawany bedzie. Spis przedptacicmli na koncu
tomu piérwszego umieszczonym zostanie. (Uprasza sie
szanownych He Jaktoréw zagranicznych pism polskich o po-
wtdrzenie prospektu tego w pismach swoich, a ksiegarzy
w krajach tak polskich, jakotez stowianskich o zbieran e
przedptaty w ksiegarniach swoich, o ktéréj skutkn racza
donies¢ wydawcy do Lwowa, pod adresa ktor¢jhadz
ksiegarni Iwowski¢j, najdalé¢j do konca kwietnia 1836)
Wydawca Stanistaw Jaszowski,

ZPrzemysla. Zeszyt trzeci teologicznego czaso-
pisma tutejszego podtytutem »Przyjaciel cbrze$ciiauskicj
prawdy,« zawicra nastepujace przedmioty: 1) O nieSmier-
telnosci i zacnos$ci duszy ludzki¢j. 2) Co jest modlitwa,

cj Napis w kosciele kate-

jakie j¢j sa rodzaje, przymioty. 3) Co dnszy pastérz
o grzéchu nieczystosci mowié moze. 4) Zywot Sgo Am-
brozego. 5) Wyktad, co znaczyty ambona, graduale.

Opis dawnych ambon it. d. 6) Ciag dalszy Apologietyku
Tertuliana. 7) Litera.n.a. 8) Rozmaito$ci: aj Zdobycie
Jerozolimy r. 1099. 4j Jak Swieccy ludzie bronig nie raz
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dobrze ustaw kosSciota, t) Stan kosciota katolickiego
w Ameryce péinocnej. 9) Krekcyja kosciotéow obrz. tac.
w tsdebkach , Nozdrcu, Wesotej, Warze, tubnera,
Harcie, Bachorzu (w Galicyi) z r. 1593. Sir. lIC.*

Z Poznania. Pan Ludwik Gasiorowski, doktor
medycyny, wydal w przesztym miesigcu, w celu do-
stapienia stopnia doktora, rozprawe pod tytutem: Brevis
rei medicae in Polonia delineatio, ab anliquissiniis tem/to-
ribns usejue ad annum 1506 (Krétki rys rzeczy lekarskiej
w Polszcze, od najdawniejszych czaséw, az do r. 1506).
W dzietku tém zebrat autor pracowicie rozproszone po
wielu pismach dawniejszych i nowszych, krajowych i
zagranicznych, wiadomos$ci o stanie sztuki lekarskiéj
w Polszcze od najdawniejszych czaséw az do r. 1507,
przytaczywszy na kofncu wiadomo$¢ o celni¢jszych z tej
epoki lekarzach polskich. Dzietko to nie tylko roozc byé¢
przydatném dla wielu polskich lekarzy, zwtaszcza dla
takich, ktorzy z hisloryi sztuki lekarskiej w swoim kraju
mato co wiecej wiedza, jak z historyi téj Sztuki w Chi-
nach, ale uadto zastuguje jeszcze z t¢j miary na pochwalte,
£e cudzoziemcoéw z historyja sztuki lekarskiej w Polszcze
obznajmia. Zyczyc¢by nalezato, aby przyktad pana Ga-
tiorowskiego od mitodych lekarzy polskich byt naslado-
wany; a wtenczas zamiast oklepanych rozp * v o febrze,
0 katarze i t. p. mielibySmy wnei, jezli nie bisioryje roz-
maitych gatezi sztuki lekarski¢j w Polszcze, to przynaj-
mniej znaczne do nié¢j zapasy materyjatow. (G.P)

Z Pragi. Juz wyszedt z pod prasy toni pierwszy
Stownika czesko-niemieckiego pana Jungmann, od A do
F, zamyka w sobie stronic XIIl — 852 w 4cc w dwéch
stupach, iozdobiony jest obrazem autora, wydanym przez
jego czcicieli, a pieknie rytowanyin na stali przez Dobiera.

Monarchowie europejscy, ktérzy wiecej niz po 60
lat majg, idg w nastepujgcym _porzadku : Krél saski ma
lat 80, krol szwedzki 71, papiez 70, krél angielski 70,
kroi dunski 67, krdél pruski 65, krol holenderski 63
1 krél francuzki 02.

Bedzie moze interesowaé czytelniczki nasze wy-
liczenie imion tych stawnych ludzi, ktérzy nie chcieli
sie poddawacé¢ ztotemu jarzmu matzenskiego stanu; nie-
ktére ze znajomszych sg: Newton, l.oke, Bayle, Gibbon,
Hume, Adam Smith, Harwcy, Leibnitz, Hobbcs, Pitt,
Michel Angelo , trzej Caracci, Haydn, Handel, Pascal,
Pope , Swift, Goldschmidl, Collins, Thomson, Plato,
Pytbagoras, Epikur, Bion, Demokryt, Diogcnes.

Dwie parodyje ulubionych sztuk pa-ryzkich pokazaty
sie teraz na teatrach tamze. Jedne na Don Juana De-
lavigna przedstawiajg na teatrze des Karietes, pod ua-
zwg : Jean-Jean. Na drugim teatrze przedmie$ciowym
dajg przenicowanie ulubionego Zatezizozu, pod tytutem:
Babehibobu.

Swiat sie obrécit do géry nogafni! Klacz Blanche,
nalezagca do Frankoniego, jest teraz przedmiotem po-
dziwu w krolewskim cyrku w Bruzelii; albowiem kieruje
ona ptugiem, ciggnionym od dwoch ludzi.

Jezeli Etiropcjczykowie zajmujg w posiadanie kraj
jaki nieucywilizowany, natenczas najp:6rwej zaktadajg tam:
Anglik twierdze, Holender gietde, Wtoch kosciot, Hi-
szpan klasztor, Niemiec traktyjernie, Francuz teatr i
sale do tancow.

Ilam, miejsce wiezienia ministrow Karola X., jest-
to mate miasteczko, potozone miedzy pieknemi owoco-
wemi sadami. Zamek, w ktérym ministrowie zamknieci,
ma 4 okragte, a 2 czworogranne baszty, gtebokie fosy,
wysokie mury, >500 ludzi zatogi. Ksigze Polignac ma
lat 55, dworak ugrzeczniony, cztowiek z wielkiego Swiata;
za rzadéw Napoleona przesiedziat sv wiezieniu to lat
i 1j7y; 51/i lat uptyneto juz. od rewolucyi lipcowdj;
W ogo6le ksigze przezyt w wiezieniu lal 16.

Redaktor: Jan Nep. Kaminski.

Dla mieszkajgcego w Paryzu lorda Pembroeke
przybyty srebra stotowe na 30 oséb, z Londynu z fas
bryki pp. Storr i Mortimer, ktérych warto$¢ no 700,006
frank, wynosi, fa misterno$¢ roboty wszystko w tej
mierze przewyzsza. Swiecznik, przeznaczony na $rodek
stotu, kosztuje 40,000 frauk.

W r. 1812 pewien oficer angielski postrzelony zo-
stat kulg karabinowg w prawe ucho, ktéra mu karkiem
wyszta; chociaz po dhtugiéj ciezkiej chorobie przyszedt
do zdrowia, jednakze gtowa jego, skrzywiona na prawe
ramie, juz wyprostowaé sie nie mogta. W bitwie pod
Waterloo 1815 tenze sam oficer dostat postrzat w lewe
ucho, kula wyszta znowu karkiem o p6t cala tylko od
dawniéjsz¢j rauy. Postrzat ten naprowadzit gtowe jego na
dawne miejsce. Magtby kto§ to wzigé za bajke zTysigca
nocy, lecz przeciwnie, jestlo dostowna prawda; oficer ten
nazywa sie Worsley, zyjacy dotad w Nottinghamshire.

W Atenach gtoszg teraz $miato$¢ okretowego kapi-
tana JanaWukart, ktory przedawszy w Kadyzie tadunek
swoj i okret, gdy nic znalazt zaduego okretu odptywa-
jacego do Grceceyi, wsiadt z dwoma majtkami na cz6ino,
iw 32 dniach odbyt te dtugg droge z Ifadyzu do Spezzia.

Spi¢waczhu Grisi zrobitp z panem Lagort, dyrek-
torem witoskiej opery w l.ondynio uktad, iz za 4 mie-
sieczne wystepowanie na tym teatrze otrzyma 125,000 fr.

Od kilku lat cesarz Napoleon pokazuje sie bardzo
czesto na teatrach paryzkich i londynskich; w picrw-
szém miejscu wystepuje zawsze jak bohater i zwyciezca,
w drugiem zawsze zwyciezony-. Nie dawno w Londym*
kiedy Napoleon pokazat sie na scenie, padajacy na ko-
lana , pewien ofice'r francuzki, znajdujacy sie wtedy na
parterze wpudt na scene, aby aktora, ktéry tak dalece
wielkiego cesarzu zniewazat, szpada przeszy¢; z trud*
no$cig wstrzymano oficera, obrazonego zelzeniem stawy
wielkiego cztowieka.

Na niektérych statkach parowych wpéinoencj Anglii
optata od osoby do tego stopnia znizong zostata, iz po-
drézny od jecdn¢j mili ang. nio ptaci wiecej, jak trzy
grajcary. Jezeli sie to nlrzyma i powszechnio przyjetém
bedzie, natenczas podré6ze stang sie podobne do wiclki¢j
wedréowki ludow.

Tryumf gry Garrikn byt w roli kréla Leara;
cudzoziemcow nawet, ktérzy i stowa po angielsku nie
umioli, potrafit on do tez porusza¢. Lecz przez kilke
lal nic moégt Garrik wystepowa¢ w roli Leara, a k*
temu byt mu pies przeszkoda. Rzecz tak sie miata:
Garrik w teatrze Drury-Lauc juz odegrat byt 4 akty
ulubionej trajedyi; widzowie wzruszeni byli, i podziwem
przejeci. Lecz razem, kiedy stary krél we tzach sie roz-
ptywa nad trupem Kordclii, postrzezono, if twarz Gar-
riha przybrata wyraz niepojetéj wesotosci, do tego *t®.
pnia, iz $rod gtosnego Smie'ciiu ukrytsie za kulisy. Ota-
czajacy go orszak zdawat si¢ by¢ tym samym szatem
porwany, bo zatykajac sobie usta, umykat z przed oczOW
widzéw. Kordclia sama sie zostata na scenie; a po-
strzegtszy wszystko, co sie dziato koto niéj. rzucit*
okiem na parter, i to byto dosy¢, aby réwnie jak drudry
nio parskneta ze $miéchti i nie znikta z drugimi. Pu-
blicznos¢ dtugo nic mogta tej zagadki rozwigzaé, dopiero
w koncu postrzezono, iz pewien rzeznik, siedzacy przy
orkiestrze, miat obok siebie na krzesle ogromnego bry-
tana, ktéry wraz ze swoim panem przygladat si¢ wido-
wisku. Kiedy rzeznikowi zrobito sie goraco, zdjat z siebie
peruke i wtozyt ja na gtowe brytana, ktéry najpowaz-
niej wygladat. Widok teu do* tego stopnia roz$mieszyt
Garrika i innych aktoréw, iz sztuka ta nie mogta juz
by¢ skoriczGna tego wieczora, co wiec¢j, Garrik przez
lat kilka nio wystepowat w t¢j roli, albowiem obawiat
sie przypoinni¢¢ sobie brytana w peruce.

Druk Piolra Filiera, we Lwowie,



